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Nouveauté Jaune Irganol 4GLS

J-R.Geigy S.A., Bâle

Ce nouveau colorant se distingue par une nuance intense,
corsée et d'une pureté parfaite, ainsi que par une solidité
à la lumière exceptionnelle.
Très bonnes propriétés et solidités, proches de celles
des Irgalane.
Pouvoir d'affinité lent et régulier.

Application: sur laine, fibres polyamidiques et soie à tous
les stades de fabrication. Impression.

Renseignements techniques voir au verso.



Du nouveau pour le teinturier

Jaune Irganol 4GLS
Orangé Irganol GRLS HT/ ijjr> "
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une triple constellation mS^m m I 1

Le Jaune Irganol 4GLS avec l'Orangé Irganol GRLS et

le Vert Irganol brillant G LS forment ensemble une triple

constellation, permettant l'obtention de toute une gamme

de nuances mode brillantes avec d'excellentes

solidités. Ce progrès intéresse tout particulièrement les

articles de bain etde sport, pour lesquels detrès bonnes

solidités sont exigées même en nuances mode.

Recettes sur peigné de laine:

ansGeigy

J.R.Geigy S.A., Bâle

Fleur de thé

Citron

Nil

Oasis

Chlorophylle

Mandarin

Orange

0,4 % Jaune Irganol 4GLS

0,008% Vert Irganol brillant GLS

0,6 Jaune Irganol 4GLS

0,03 % Orangé Irganol GRLS

0,4 % Jaune Irganol 4GLS

0,035% Vert Irganol brillant GLS

0,12 % Jaune Irganol 4GLS

0,09 % Vert Irganol brillant GLS

0,37 % Vert Irganol brillant GLS

0,24 % Jaune Irganol 4GLS

0,6 % Jaune Irganol 4GLS

0,45 % Orangé Irganol GRLS

0,44 % Orangé Irganol GRLS

0,08 % Jaune Irganol 4GLS





TISSAGES DE SOIERIES

N A E F FRÈRES S.A.
ZURICH

TISSUS DE SOIE UNIS
RAYONNE JACQUARD
LAINE NOUVEAUTÉS
FIBRANNE IMPRIMÉS
NYLON CRAVATES
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Robt. Schwarzenbach + Co., Thalwil/Suisse

Paris
New York
London
Seveso

Lyon
Weil-Rhein







ST.G ALL • SWITZERLAND

Viîf/'il'.M

V#71»/•••'Vf.M««»®* ®

: ••••«
» kin.1

9



This man influences your turnover

He is an artist, with an unerring flair for the mood of the
moment. His taste is impeccable, his finger firmly on the pulse of

consumer needs. His specialised talents are at your disposal,
offering a superb business investment, with a simple means of
increasing your turnover and swelling your profits. Among his

specialities are printed and woven FISBA hankies, with a fashion
appeal and creative styling which makes them irresistible. Woven
of the finest yarns, daintily hand rolled and beautifully made,

FISBA handkerchiefs sell themselves and give you a name foi
picking the winners.
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on the market

the shirt for everybody

The material:

SISAF Swiss Spun Nylon,

lovely as the finest poplin

but far more durable; absorbent and

porous, non-transparent and

incomparably better than ordinary Nylon.

The finish:

Sanitized, i.e., hygienic (odour-checking)
and kind to the fabric.

The packaging:

For Pratica SISAF has created a novel

and most attractive type of packaging.

One look, and the customer is won.

The price:

Pratica really is the shirt for

everybody, since cost and selling

prices are so low that everyone

can afford it. (Retail price in

Switzerland Sfrs. 29.80).

The publicity:

Everywhere Pratica is put on the

market a widespread publicity
campaign is started that decisively

influences sales.

Manufacturing licences obtainable from:
SISAF Publicity Centre,

Basle 2, Switzerland.



Les nouveautés «bégé» The top class «bégé» novelties

BERTHOLD GUGGENHEIM SON S CO. ZURICH
Löwenstrasse 17 Tel. 25 7814

Telegrams: Begugg





SANDOZ
SANDOZ markets a wide range of carefully selected

dyestuffs for natural and man-made fibres, among
which are products equal to very high requirements

SANDOZ
Para la tintura de fibras naturales o artificiales,
SANDOZ dispone de un amplio surtido
de colorantes cuidadosamente seleccionados

respondiendo a las exigencias mâs grandes

SANDOZ LTD. BASLE/SWITZERLAND
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Sehr neu und von aparter

Wirkung ist dieser
Baumwoll-Pullover von
Streba aus bedrucktem,

mercerisier-
tem Tricotstoff.

Feingestrickter Streba
Pullover in sportlicheleganter

Chemisier-
Façon, aus reiner und
dekatierter Wolle,
Mitin mottenecht.
Sehr angenehm
im Tragen,
kleidet er
jede Figur
elegant.

die es je gab

Streba Taslon-
Garnitur aus
Nylsuisse, weich
und angenehm,
nicht auftragend,
rasch gewaschen
und sofort trocken
sehr elastisch
und formbeständig
die herrlichste
Damenwäsche.

Ein reizvolles Streba
Combinaison aus
schwerer Nylsuisse-
Charmeuse, weich
und undurchsichtig.
Büstenpartie und
Saum garniert
mit reich bestickter
Nylonspitze.

Le jour et la nuit... zu jeder Stunde, kleidet Streba elegant und
zweckmässig. Sei es ein seidenweiches Nachtkleid aus
Nylsuisse, ein bezauberndes Bemberg-Combinaison, eine feine,
anschmiegende Baumwoll-Garnitur oder ein Deux-Pièces aus
reinem Wolltricot — alle Streba Modelle machen schön und
sind im Tragen so angenehm. Und die Qualität ist stets echte
Streba Qualität.

Streba, die moderne Fabrik, die für

Sie neue Eleganz kreiert. Lassen
1

sich unsere umfassenden Kollektl°
zeigen und Uberzeugen Sie sich
von unserer grossen Leistungsfäh'ö
in gewirkter und gestrickter Damen

bekleidung.

Streba, Joh. MUller AG, Wohlen/Aarl



Durch enge

Zusammenarbeit

entstehen

höchste Leistungen

Perfect Team-Work

for Top Results

Modell/Styled by:

Kickernick Inc.

Minneapolis USA

Stickereien / Embroidery :

Bischoff Textiles Ltd.

St. Gall

BischofF Textiles Ltd.

Embroidery manufacturers

St-Gall / Switzerland
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iRau S.A. st-Gaii

Suisse

ROMAIN





J. G. NEF & CO. S.A. HERISAU



BODANYL

das vollsynthetische Produkt der

Fe 1 d m ü h 1 e A.G. in Rorschach, Schweiz

Maximal....

Ja, maximal stark

und elastisch

sind «BODANYL» Fabrikate.

Hervorragend

unter den synthetischen Fasern;

das ideale Rohmaterial

für Wirker, Weber und

Strumpffabrikanten.

15 bis 70 Den.
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ROMAIN

PLUVASILK
ein imprägniertes, hochmodisches

Reinseidengewebe für höchste Ansprüche

Zweigniederlassung :

Raytex GmbH. Frankfurt a/M. Gutleutstr.11 Tel. 34370







GESTICKTE ZIERDECKEN

FANCY-LINENS IN LACE AND EMBROIDERY

NAPPERONS BRODÉS ET DE DENTELLES

MANTELITOS BORDADOS Y DE ENCAJES

wÜ t a,

B. AMMANN, KIRCHBERG, ST. GALL



Handkerchiefs

BischofF Textiles Ltd.

s

St-Gall

Switzerland



SIBER&WEHRLI S. A
ZÜRICH



BLUMER

Pure wool 28x28" and 32x32"
Pure laine 70x70 cm. et 80x80 cm,
Challis - Silk - Cottons
Laine - Soie - Coton

jx/vxi



RUEPP & CIE S.A., SÄRMENSTORF
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Unser erfolgreicher «Belle Epoque»-Stil
mit reizvollen Überraschungen:
die «abgebrochene Spitze» — la pointe cassée

und Paris-Cut, die neue, scharfe Linienführung

///



Emil Anderegg Ltd,
Weinfelden

Novelties in plain a

printed piece g°°d3

Two centuries of quality

and tradition

La « Clef» Hausammann

garantit la qualité

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods

SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first-
class raincoats for ladies and gentlemen

Fibre-blended yarns wool and cotton

ROCO

Trüb & Co. Ltd,
Specialising in:

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles

Embroidered organdies and muslins

nners and Doublers

Uster (Schweiz)

Schürpf
ST. GALL

coton
terylèite
fibranne

Fabricants et exportateurs
Usine fondée en 1815

Honegger & Co. Ä.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt-,

buntgewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentücher.

Marquisettes, Organdis,
Voiles,

Imperméables, Nouveautés

tous
décorationrideaux

Màrcas selec11}areas Sulzas

Baerlocher
& Co.

R H E I N E C IC

(St-Gall)

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements
jersey
Tissus jerseyFabricants de tissus de coton -

Mouchoirs haute fantaisie - Voiles et
marquisettes pour rideaux - Tissus
nouveauté pour lingerie, robes et blouses Jakob Laib & Co,

Dépt. confection :
Fabrication d'imperméables

Qualiläts-MjxrkenSc h ivcizer -Ma r h èn

Embroideries
Guipure laces

;rtton
piece |

Broderies
Dentelles guipure

Tissus fins de coton

S.A., PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

source de renseignements sur
la production suisse du textile
et de l'habillement

Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy socks - Jersey pullovers

HERISAU
wetter & TEXTILES SUISSES





T,e vieux Saint-Gall,
important centre de production de tivvuv finv pendant dev vice lev.

Vue prive de I'emplacement actuel de la maivon

BURGAUER & C- S.A.
qui fabrique depuiv i860 lev tivvuv et broderiev traditionnelv de Saint-Gall.

ST. 6 A L L SWITZERLAND
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CHARLES GORINI
ST. GÄLLEN

FEINWEBEREI
STICKEREIEN

Kahn & Reber AG. Zürich
Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29

KUNSTSEIDENGEWEBE

Spezialität : Futterstoffe

Älwin Wild ^btTk
St. Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS
Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear

pour robes et sous-vêtements

S.A. CI-DE VA NT Tobler Frères & Cie
TEUFEN près St-Gall

BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODES

BUYING OFFICE
!CU1

Continental Buying Service

m

Siegfried Bollag & Co., Zurich

Cables : SIBOCIE Tel. 26 54 62 Schindlerstrasse £

m

Weberei Sirnach
SIRNACH/TG

Buntweberei - Bleicherei - Färberei - Ausrüsterei

Adresses utiles
Addresses to note

w'oideïe<i dieS-

teceS'

G

cb

;ues-

& Cie, AO- Diep

broderies -B'

oldsau

ORDADOS-
STICKEREIEN

alondra s.a.
Wil - St-Gall

EMBROIDERIES - BRODERIES - BORDADOS - STICKEREIEN A

ZWICKY & CO.
WALLISELLE N-Z H

Tils à coudre de soie naturel, de coton et de fibressynthétiques
r»t -

F*ls retors de soie, de nvlonet melanges pour le tissage, le tricotage et la bonneterie

SïtH«m.

Bosshard + CO. A.-G., ST. GÄLLEN
4^ CIE S.Ä., ST-GÄLL

STICKEREIEN FÜR DAMENWÄSCHE
BRODERIES POUR LA LINGERIE FÉMININE

EMIL WILD & Cie S.A.
RETORS SPÉCIAUX HAUTE FANTAISIE

St-Gall / Suisse

£ls3eSs©i*

1 #5,
rem,,

e*9/B

£)_

fihrL**Ode.

°'<C^cVcij
Uiiq

Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen



SPECIALITES

SOCIETE DE LA VISCOSE SUISSE
EMMENBRUCKE

NYLSUISSE
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Aus dem Fabrikationsprogramm der

^ebiWM
^kikleiderstoffe

Hollge-

Maren gos

DrapésKostümstoffe

ïamas

Popelines

^Apou/e Freskos

Damenkleiderstoffe

:°ssais

FiltertücherDamiers

Hosenstoffe für Damen

Tailleurstone ^ jggs®«-

||||--|cagter
^

Uniformenstoffe

ottomane

Hosenstoffe

Tropicals^

plpKi^

jnVdei^

Zwirn
Twist TO /o

I, i-
Blusenstoffe Krawatteneinlagen

Sportkleiderstoffe

Vogelauge Anzug:

Hosenstn
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